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Technical and Bibliographic Notas/Notaa tachniquas at bibliographiquas

Tha Instituta haa attamptad to obtcin tha baat

original copy avaiNbIa for filming. Faaturaa of thia

copy which may ba bibliographically uniqua,

which may altar any of tha imagaa in tha

raproduction, or which may significantly changa
tha usual rnathod of filming, ara chackad baiovtf.

L'Institut a microfilm^ la mailiaur axamplaira
qu'il tui a M possibia da sa procurer. Leo details

da cat axamplaira qui sent paut-dtre uniques du
point da vua bibliographiqua, qui peuvent modifier
una image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la mAthode normaie da filmage
sont indiquAs cl-dessous.

D Coloured covers/
Couvertura da coutaur

Coloured pagea/
Pagea da couleur

r~~j Covers damaged/
Couverture endommagte

r~~U^agea damaged/
L^ Pages andommagies

D
D

Covers restored and/or laminated/
Couverture restaur^ et/ou pelliculAa

Cover title miaaing/
La titre de couverture manque

D Pages restored anc*/or laminated/
Pages reutaurAes et/ou pelliculAes

fTT/^ges discoloured, stained or foxed/
Lju Pagea dicolories, tachaties ou piqu^as

n Coloured mapa/
Cartaa gtegraphiques en couleur D Pages detached/

Pages ditach^es

D Coloured ink (i.e. other than blue or black)/

Encre de couleur (i.e. autre qua blaua ou noire) D Showthrough/
Transparence

D
D
D

D

Coloured plates and/or illuatrations/

Planchea et/ou iilustrationa an couleur

Bound with other material/
RellA avec d'autraa documents

Tight binding may cause shadows or distortion

along interior margin/
La re liure sarree peut causer de I'ombre ou de la

distorsion la long da la marge intir^eura

Blank leaves added during resDration may
appear within tha text. Whenever possible, these
have been omitted from filming/
II se peut que certainae pages blanches ajouttea
lors d'une rsatauration epparaiaaant dans la texfa.

mais. lorsque cela Atait possible, ces pages n'ont
pas iti filmAas.

Quality of print varies/

Qualit* inigala de I'impression

Includes supplementary material/
Comprend du material suppl^mantaira

n

Only edition available/

Seule idition disponibie

Pages wholly or partially obscured by errata

slips, tissues, etc., have been refilmed to

ensure the best possible image/
Lea pages totalement ou partiellement

obscurcies par un feuillet d'errata. une peiure,

etc., ont iti filmies A nouveau de faqon i

obtanir la meiileure Image possible.

r^l^ Additions! comments:/
L-J Commentaires suppi^mantairas;

[Printed ephemera] 1 sheet (verso blank)

This item is filmed at tha reduction ratio checked below/
Ce document est tWmi au taux da rMuctioii indiqui ci-dessous.

10X 14X 18X 22X 26X 30X

y
12X 16X 20X 24X 28X 32X



Th« copy fiim«d h«r« has b««n raproducad thanks
to tha ganarosity of:

Manuscript Division

Public ArchivM of Can«da

L'axamplaira fiimA fut raproduit grica A la

ginirositi da:

Division des manuscrits

Arcliives pubiiquas cJu Canada

Tha imagaa appaaring hara ara tha bast quality

possibia considacing tha condition and lagibility

of tha originai copy and in icaaping with tha

filming contract spccificationa.

Laa imagaa suh^antaa ont it* raproduitas avac la

plua grand soin, compta tanu da la condition at

da la nattati da l'axamplaira film*, at an
conformity avac laa conditiona du contrat da
filmaga.

Original coplaa in printad papar eovara ara fllmad

baginning with tha front covar r>nd anding on
tha laat paga with a printad or llluatratad impraa-

sion, or tha bacic covar whan appropriata. Ail

othar originai copiaa ara fllmad baginning on tha

first paga with a printad or llluatratad impras-

sion, and anding on tha laat paga with a printad

or iliustratad impraaaion.

Tha last racordad frama on each microficha
shall contain tha symbol ^^^ (moaning "CON-
TINUED"), or tha symbol V (moaning "END"),
whichavar appiiaa.

Laa axamplairas originaux dont la eouvartura an
paplar aat imprimAa sont fiimia an commanpant
par la pramiar plat at an tarminant soit par >a

darnMra paga qui comporta una amprainta
d'Impraaaion ou d'illuatration, soit par la sacond
plat, saion la caa. Toua laa autraa axamplairas
orifiinaux sont fiim4a 9n commandant par la

promlAra paga qui comporta una amprainta
d'imprasaion ou d'illuatration at 9n tarminant par
la darniira paga qui comporta una taila

amprainta.

Un daa symbolaa sulvants apparattra sur la

darnlAra imaga da chaqua microficha. saion la

caa: la symbols —^ signifia "A SUIVRE". la

symbols signifia "FIN".

Mapa. piataa. charts, ate. may ba fllmad at

diffarant raduction ratioa. Thoaa too larga to ba
antiraly inciudad in ona axpoaura ara fllmad

baginning in tha uppar iaft hand comar. laft to

right and top to bottom, aa many framaa aa
raquirad. Thia following diagrama illuatrata tha
maikjod:

Laa cartaa. planchas. tablaaux, ate. pauvant Atra

filmte * daa taux da rMuction diffirants.

Lorsqua la documant ast trop grand pour *tra

raproduit an un saul clich*, il ast film* * partir

da i'angia sup4riaur gaucha. da gaucha * droita,

at da haut an baa. an pranant la nombra
d'imagaa n*cassaira. Laa diagrammaa suivants
illuatrant ia ni*thoda.

1 2 3

1 2 3

4 5 6
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M ofUr Tmmm9 wli# 4cHlire to maii^

klwreiice, at the eonduet <if ihm iUirl^M^h
bi" Assenting to the

UMBMIj INlV'Kiii:
Will»8M0ibI# tilis lireniiis, tlthj|1^pa8t sihria •*«loA,in I

OiNirt HoHM, t* wilnesM Hie Bvritrfiiis of lite JM>#d^U|il1lfllg:
t»e4eeaied desirable.

Thti Warden <ifth« Distriet, tbe Presiitei^ «r ^|I«b 9«ar^
Hi« preteryatien ofPeaee aad order.

BroekTille, S8th April, rS4».
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\wm to iHMPk tkeir sense of iDdii^iiatloii inii ab*
p| <^J^giii| in ^ostituting the <|aeeA%
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•*4llo(ri[vlMi the Pul^lie;Square of the Town* te front of t&i
»#d^lll^'«fligjr/jnlW-*»%ttopf^^^^^^ other pr^eedlttfSM mtir

«r ^Unb 9«ttr^ of P«4i«0» gwt the Constable^ will iee ^
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